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AZ ALÁBBI ÚTMUTATÁSOKAT FIGYELMESEN KELL ELOLVASNI: ugyanakkor meg is kell érte-
ni, be is kell tartani őket. Az útmutatót biztonságos helyen kell őrizni, hogy elérhető legyen jövőbeni 
használat céljára. Senkinek nem szabad megengedni, hogy a fűtőkészüléket összeszerelje, be-
kapcsolja vagy beállítsa, ha előzőleg nem olvasta el a jelen útmutatókat.  

FONTOS UTASÍTÁSOK 
KÉRJÜK ELOLVASNI ÉS MEGŐRIZNI E FONTOS BIZTONSÁGI ÚTMUTATÁSOKAT. Villamos 
készülékek használata esetén mindig meg kell tenni az alapvető óvintézkedéseket a tűzve-
szély, áramütés, személyi sérülés elkerülése érdekében, beleértve az alábbiakat is.  
 A FŰTŐKÉSZÜLÉK HASZNÁLATA ELŐTT FIGYELMESEN EL KELL OLVASNI A TELJES

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓT.
 A FŰTŐKÉSZÜLÉKET NEM SZABAD HASZNÁLNI KÖZVETLENÜL A FÜRDŐKÁD, ZU-

HANY VAGY ÚSZÓMEDENCE KÖZELÉBEN.
FIGYELEM: A KÉSZÜLÉK NEM RENDELKEZIK OLYAN BERENDEZÉSSEL, AMELY A
HELYISÉG HŐMÉRSÉKLETÉTŐL FÜGGŐEN VÉGZI A FŰTÉSSZABÁLYOZÁST.

 A FŰTŐKÉSZÜLÉKET NEM SZABAD KIS TÉRFOGATÚ HELYISÉGEKBEN HASZNÁLNI,
HA AZOKBAN A SZOBÁT SAJÁT ERŐBŐL ELHAGYNI KÉPTELEN SZEMÉLYEK TAR-
TÓZKODNAK, KIVÉVE AKKOR, HA ÁLLANDÓ FELÜGYELET ALATT VANNAK.
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 A 3 ÉVNÉL FIATALABB GYEREKEKET NEM SZABAD A KÉSZÜLÉK KÖZELÉBE EN-
GEDNI, HA CSAK NINCSENEK ÁLLANDÓ FELÜGYELET ALATT.

 A 3 ÉS 8 ÉV KÖZÖTTI GYEREKEKNEK CSAK AKKOR SZABAD ENGEDNI A KÉSZÜLÉK
KI- ÉS BEKAPCSOLÁSÁT, HA A KÉSZÜLÉK TELEPÍTÉSE NORMÁL ÜZEMI HELYZETBE
TÖRTÉNT, ÉS A GYEREKEK FELÜGYELET ALATT VANNAK, BETANÍTÁSUK MEGTÖR-
TÉNT A KÉSZÜLÉK BIZTONSÁGOS HASZNÁLATÁT ILLETŐEN, UGYANAKKOR MEG IS
ÉRTIK A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATÁVAL KAPCSOLATOS VESZÉLYEKET. AZ EMLÍTETT,
3 ÉS 8 ÉV KÖZÖTTI GYERMEKEKNEK NEM SZABAD ENGEDNI, HOGY A KÉSZÜLÉKET
AZ ALJZATHOZ CSATLAKOZTASSÁK, SZABÁLYOZZÁK VAGY TISZTÍTSÁK A KÉSZÜ-
LÉKET, ESETLEG ELVÉGEZZÉK A HASZNÁLÓ SZÁMÁRA MEGENGEDETT KARBAN-
TARTÁSI MŰVELETEKET.

 E KÉSZÜLÉKEKET 8 ÉV FELETTI GYEREKEK, VAGY ROMLOTT FIZIKAI, ÉRZÉKI VAGY
SZELLEMI KÉPESSÉGGEL, HIÁNYOS TAPASZTALATTAL ÉS SZAKISMERETTEL REN-
DELKEZŐ SZEMÉLYEK CSAK MEGFELELŐ FELÜGYELET ÉS BETANÍTÁS UTÁN
HASZNÁLHATJÁK, ÉS MEG IS ÉRTIK A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATÁVAL KAPCSOLATOS
VESZÉLYEKET. A GYERMEKEK NEM JÁTSZHATNAK A KÉSZÜLÉKKEL. A KÉSZÜLÉK
TISZTÍTÁSÁT, VALAMINT A HASZNÁLÓ SZÁMÁRA MEGENGEDETT KARBANTARTÁ-
SOKAT GYERMEKEK NEM VÉGEZHETIK.

 HA A TÁPKÁBEL MEGSÉRÜL, EZT A GYÁRTÓVAL, MEGBÍZOTT SZERVIZMŰHELYÉ-
VEL VAGY HASONLÓ SZAKKÉPZETTSÉGGEL RENDELKEZŐ SZEMÉLLYEL KELL KI-
CSERÉLTETNI. MINDEN MÁS ELJÁRÁS KOCKÁZATTAL JÁR.

 FIGYELEM: A KÉSZÜLÉK EGYES RÉSZEI IGEN KIFORRÓSODHATNAK, ÉS
ÉGÉSI SÉRÜLÉST OKOZHATNAK. KÜLÖNLEGES FIGYELMET KELL FORDÍ-
TANI E KÉRDÉSRE AKKOR, HA GYERMEKEK ÉS SÉRÜLÉKENY SZEMÉLYEK
VANNAK JELEN.

 A TÚLMELEGEDÉS ELKERÜLÉSE ÉRDEKÉBEN A FŰTŐKÉSZÜLÉKET NEM SZABAD
SEMMIVEL SEM LETAKARNI.

 A FŰTŐKÉSZÜLÉKET NEM SZABAD HASZNÁLNI, HA A (FELÜLETI) ÜVEGLAPOK SÉ-
RÜLTEK.

 A KÉSZÜLÉKET  NEM SZABAD HASZNÁLNIUK CSÖKKENT FIZIKAI, ÉRZÉKI VAGY
SZELLEMI KÉPESSÉGGEL RENDELKEZŐ SZEMÉLYEKNEK (BELEÉRTVE GYEREKE-
KET IS), FŐLEG HA KEVÉS TAPASZTALATTAL VAGY SZAKISMERETTEL RENDEL-
KEZNEK, KIVÉVE HA MEGFELELŐ FELÜGYELET ALATT VANNAK, ILLETVE ELŐZETES
BETANÍTÁSBAN RÉSZESÜLTEK A KÉSZÜLÉK BIZTONSÁGOS HASZNÁLATÁT ILLE-
TŐEN.

 Használat közben a fűtőkészülék kiforrósodhat. Égési sérülés elkerülése végett, a kiforróso-
dott felületeket nem szabad csupasz kézzel megérinteni. Az olyan éghető anyagokat, mint bú-
torok, párnák, ágynemű, papír, ruhák és függönyök, legalább 90 cm távolságra kell tartani a
fűtőkészülék elejétől, de ne legyenek közel a készülék oldalaihoz vagy hátához sem.

 Különleges figyelemre van szükség akkor, ha a készülék használata gyermekekhez vagy
mozgássérült személyekhez közel történik, valamint akkor, ha a készülék felügyelet nélkül
működik. A készülék rendeltetése szerint nem használható csökkent fizikai, érzéki vagy szel-
lemi képességgel rendelkező személyek által (beleértve gyermekeket is), ha csak nincsenek
biztonságukért felelő személy felügyelete alatt, valamint nem részesültek előzetes betanítás-
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ban a készülék biztonságos használatát illetően. A gyermekeket már csak azért is felügyelet 
kell tartani, hogy ne kezdjenek játszani a készülékkel.  

 A készüléket mindig ki kell húzni az aljzatból, amikor nincs használatban.  
 A készüléket nem szabad használni, ha tápkábele vagy csatlakozója sérült, sem akkor, ha a 

készülékben hiba észlelhető, leejtettük vagy másképp károsodott. Ilyenkor szakszervizbe kell 
küldeni villamos vagy mechanikus bevizsgálás, beállítás vagy javítás céljából.  

 A készülék rendeltetése csak beltéri használat, és csak falra szerelve használható. Tehát nem 
a szabadban való használat. (Kivéve akkor, ha a készülék kifejezetten engedélyezett szabad-
ban való használatra.) 

 A fűtőkészüléket nem szabad fürdőszobában, mosóhelyiségekben vagy hasonló beltéri helyi-
ségekben sem használni. De olyan helyre sem szabad szerelni, ahol leeshet a fürdőkádba 
vagy más vízzel tele edénybe.  

 A tápkábelt nem szabad idegen tárgyak vagy anyagok alá fektetni. A kábelt nem szabad leta-
karni sem rongyokkal, kábelcsatornával vagy hasonló tárgyakkal. Ha meghibásodik, a készü-
léket nem szabad tovább használni megjavításáig. A készüléket nem szabad hang- (vagy 
fény-) jelzés után sem használni. Ekkor ki kell kapcsolni az áramellátást a kezelőlapon, majd 
újabb használat előtt ellenőriztetni kell szakképzett villanyszerelővel.  

 Az esetleges tűzesetek elkerülése érdekében nem szabad elzárni a fűtőkészülék és a fal kö-
zötti teret, sem pedig a hőkimenő vagy levegőbemenő nyílásokat.  

 A fűtőkészülék meleg lehet, belsejében ívkisülés vagy szikrák keletkezhetnek. Ezért nem sza-
bad olyan helyiségekben tárolni vagy használni, ahol benzin, festék vagy más gyúlékony fo-
lyadékok vannak.  

 E fűtőkészüléket csak a jelen kézikönyvben leírtak szerint szabad használni. A gyártó által 
javasolt használattól eltérő minden más használat tüzet, áramütést vagy személyi sérülést 
okozhat.  

 Kerülni kell hosszabbító használatát, mert a hosszabbító túlmelegedhet, és így tüzet okozhat.  
 Az áramkörök túlterhelésének elkerülése érdekében nem szabad a fűtőkészüléket olyan 

áramkörbe csatlakoztatni, amely már más nagyteljesítményű készüléket is táplál. A készüléket 
nem szabad közvetlenül a fali csatlakozó alá szerelni.  

 A csatlakozó dugasz kissé meleg lehet a készülék működése közben. De ha a csatlakozó du-
gasz és aljzat közötti érintkezés laza, akkor túlmelegedést, esetleg a dugasz károsodását 
okozhatja. Ilyenkor fel kell venni a kapcsolatot szakképzett villanyszerelővel, hogy kicserélje a 
laza vagy kopott aljzatot.  

 E fűtőkészülék teljesítménye változhat, a hőmérséklet pedig elég magas lehet ahhoz, hogy 
megégesse szabadon lévő bőrünket. A készülék használata nem javasolt csökkent hőérzékkel 
rendelkező személyek számára, akik nem reagálnak azonnal az őket érő nagy melegre.  

 A készüléket semmi esetre sem szabad letakarni.  

A JELEN ÚTMUTATÁSOKAT MEG KELL ŐRIZNI! 
TELEPÍTÉS 
Falra való szerelés 
• Fontos tudni, hogy a készüléket a padlótól legalább 15 cm magasságban, de a mennyezettől 

legalább 50 cm-re kell szerelni.  
• A fűtőkészüléket 4 ponton kell rögzíteni, és arra kell vigyázni, hogy a készülék minden oldalán 

legyen 300 mm-nyi szabad tér.  
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• Meg kell mérni a távolságot az egyes kengyelek között, mind vízszintesen, mind függőlege-
sen, annak biztosítása érdekében, hogy a furatok megfelelő helyre kerüljenek. Meg kell jelölni 
a falba fúrandó négy furat helyét (1). A szükséges méretek az alábbi szerelési rajzon láthatók.  

 
• Készítsünk furatokat a falban (2), helyezzünk beléjük műanyag táguló tipliket (3), majd csavar-

juk a tiplikbe a készülékkel szállított négy csavart (4).  
• A fűtőkészüléket helyezzük a csavarokra, majd toljuk el balra, hogy a csavarok beakadjanak a 

biztonsági résekbe (5).  

 
Láb és tartozékai  
• Ha a készülék szerelése nem a falra történik, akkor a készülékkel szállított lábakat fel kell sze-

relni a készülékre.  
• A lábakat a készletben lévő M4×10-es csavarokkal lehet felszerelni.  
• Tegyük helyére a lábat, a csavart húzzuk át a rögzítendő lábon, majd húzzuk meg a csavart.  
• Fontos, hogy a láb megfelelő helyre kerüljön a készülék alján.  

 



L a n i n  e l e k t r o m o s  f ű t ő t e s t  9 6 0 W  

–  5  – 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
A készüléket az alábbi műveletek elvégzésével lehet működésbe helyezni. 
1. Kapcsoljuk be a csatlakozó dugaszt, valamint a készülék oldalán lévő mechanikus kapcsolót. 

A bekapcsolást jelző lámpa kigyullad a készülék oldalán, a „WiFi” jelzőlámpája gyorsan villogni 
kezd, a készülék pedig készenléti állapotba kerül. Ekkor közvetlenül konfigurálni lehet a háló-
zat mobil applikációját („APP”). Ha a konfiguráció sikeres, a „WiFi” billentyű jelképével ellátott 
jelzőlámpája kigyullad, vagyis a hálózat konfigurációja sikeres, és el lehet kezdeni az indítás 
nyugtázásának műveletét.  

2. Ki-/bekapcsoló gomb: e gomb lenyomása után kigyullad a LED-es kijelző. Ekkor a LED kijelző 
egyszerre kijelzi a környezeti hőmérsékletet, a hőmérséklet gombjának jelzőlámpáját, az időzí-
tő gombot.  

3. „WiFi” jelképes billentyű: kapcsoljuk be a készüléket, figyeljük e jelkép villogását. E jelkép 
gyorsan fog villogni, és ekkor el lehet végezni a hálózat gyors elosztását. A készülék „WiFi” 
jelképe ekkor lassan fog villogni, és tartsuk lenyomva 3 másodpercig a „ ” billentyűt.  

 A „WiFi” jelzőlámpát kapcsoljuk lassú villogásról gyors villogásra, majd konfiguráljuk a mobil 
APP hálózatot. A hálózat sikeres konfigurálása után taratósan világítani fog a „WiFi” jelzőlám-
pa. (Gyors villogás 3-szor másodpercenként, lassú villogás: három másodpercenként egy.) 

4. Hőmérsékletet beállító gomb: érintsük meg a „ ” billentyűt. A LED-es kijelző alapértelmezett 
hőmérséklete „37”. Ezt követően, a „ ” billentyű lenyomásával, a ciklus 0 és 37°C között vál-
takozik. A beállított hőmérsékletnek megfelelően, a kijelzőn is 0 és 37°C közötti hőmérséklet 
jelenik meg a hőmérséklet beállítása után 5 másodperccel. A beállítás lementése önműködő-
en történik, a LED pedig kijelzi a mindenkori környezeti hőmérsékletet.  

5. Időbeállító gomb  
5.1 Nyomjuk le az órás („ ”) gombot, a LED-es kijelzőn „00” fog villogni. Nyomjuk le újra a „ ” 

gombot, és elkezdődik a 0–24 órás visszaszámlálás. A beállítást önműködően lehet lementeni 
a visszaszámlálás befejezése után 5 másodperccel. A visszaszámlálás leállítása úgy lehetsé-
ges, hogy a visszaszámlálás értékét „00”-ra állítjuk.  

5.2 Ellenőrizzük a hátralévő időt, érintsük meg az időzítő jelképpel ellátott gombot, amivel ellen-
őrizhetjük a hátralévő időt. A kijelzőn látható, hátralévő érték órákban jelenik meg. Ha a kijel-
zett hátralévő idő 2 óra, akkor a ténylegesen hátralévő érték 1 és 2 óra között van. Amikor a 
visszaszámláló óra nulla lesz, a készülék le is áll.  

6. Alvó állapot  
 Az egyes beállítások befejezése után 3 perccel minden gomb világítása kialszik, és a LED 

kijelző sem világít tovább.  
7. A „gyermekzár” működésbe állítása  

 Egyszerre nyomjuk le a „ ” és „ ” billentyűket, amivel belépünk a gyermekzár funkcióba, a 
LED kijelzőn pedig „CL” lesz látható. A beállítás befejezése után 5 másodperccel a LED-en 
látható lesz a mindenkori környezeti hőmérséklet. Ekkor nyomjuk le bármely gombot, a LED-
en „CL” látható lesz, emlékeztetve a használót, hogy a készülék beállítása gyermekzár funkci-
óra történt. Ekkor 5 másodperc után vissza lehet térni a mindenkori környezeti hőmérséklet in-
terfészre.  
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8. Kilépés a gyermekzár funkcióból  

 A gyermekzárból való kilépés utáni állapotban, egyszerre nyomjuk le a „ ” és „ ” billentyű-
ket. Sípoló hang felhangzása után sikeresen megtörtént a gyermekzár funkció eltávolítása. 
Ekkor a LED kijelzi a mindenkori környezeti hőmérsékletet.  

9. Intelligens „Graffiti Control” szoftver letöltésének módszere  
 ’A’ módszer: APP letöltése az internetről.  
  A mobiltelefonon nyissuk meg az „APP Store” (= tárolás) funkciót.  
  Írjuk be a „Smart Graffiti” funkciót, és érintsük meg a keresést.  
  Érintsük meg a letöltés kezdését.  
 ’B’ módszer: a QR-kód bemásolása  
  Kapcsoljuk be a telefont és másoljuk be a QR kódot.  

   
  A tallózón érintsük meg a nyitást.  
  Indítsuk el a letöltést és telepítést.  
10. WiFi csatlakoztatása  
 A: önműködő keresés  
  Kapcsoljuk be a Bluetooth funkciót.  
  Nyissuk meg a letöltött applikációt (APP).  
  Érintsük meg az önműködő keresést.  
  Érintsük meg a készülék keresését.  
  Érintsük meg a „+” jelet a készülék nevénél, amivel beléphetünk a hálózat nevébe és a ké-

szülék jelszavába, hogy hozzáadjuk a készüléket. 
 B: gyorsan villogó állapot  
  Kapcsoljuk be a mechanikus kapcsolót a készülék oldalánál. Ekkor a teljesítmény világító 

gombja kigyullad, a WiFi jelzőlámpa pedig gyorsan fog villogni. Esetleg kapcsoljuk ki a ké-
szülék oldalán lévő mechanikus kapcsolót, lenyomva a bekapcsolt állapotot jelző gombot. A 
LED kijelző világítani kezd, és a WiFi jelzőlámpa gyorsan fog villogni.  

  Három másodpercig nyomjuk le a WiFi jelképes gombot, kigyullad a jelzőlámpa, és ekkor 
vigyük be a gyorsan villogó állapotot. Ha a WiFi jelzőlámpa gyorsan villog, akkor e művele-
tet nem szükséges elvégezni.  

  A mobiltelefonon nyissuk meg a „Smart Life” szoftvert, írjuk be a mobiltelefon számát, hogy 
megkapjuk az ellenőrzési kódot.  

  Írjuk be az ellenőrzési kódot és érintsük meg a bejelentkezést („login”).  
  Érintsük meg a készülék hozzáadását („Add Device”), válasszuk a WLAN funkciót, írjuk be 

a WiFi jelszavát, a készülék csatlakoztatásához pedig nyomjuk le az OK-t,  
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  Ha a készüléken a WiFi jelzőlámpa már nem villog, hanem folyamatosan világít, a készülék 
hozzáadása befejeződött.  

 C: ha a mobiltelefon ernyőjén az látható, hogy a csatlakoztatás nem sikeres, akkor a lassú 
villogásra kell kapcsolni.  

 (1) Villogó állapotban nyomjuk le a WiFi „reset” (visszaállítás) gombot a kapcsoló oldalán.  
  3 másodpercig tartsuk lenyomva a WiFi gombot, hogy átkapcsoljunk a lassú villogási álla-

potba.  
  Kapcsoljuk be a telefont, nyissuk ki a „Smartlife” nevű WiFi funkciót (jelszó nélkül).  
  A mobiltelefonon nyissuk meg a „Smartlife” szoftvert, hogy csatlakoztassuk a készüléket.  
  Amikor a telefon interfészén az látható, hogy a hozzáadás sikeres, a készüléken lévő WiFi 

jelzőlámpa pedig nem villog tovább, hanem folyamatosan világít, akkor a hozzáadás sike-
res volt és befejeződött.  

11. Távműködtetés mobiltelefonról (kapcsoljuk be a készülék áramellátását, kapcsoljuk be a 
mechanikus kapcsolót, és a készüléket állítsuk készenléti állapotba).  

 (1) Hőmérséklet beállítása  
  A „Smart Graffiti” szoftver indításával válasszuk ki a készüléket (ha a mobiltelefonról egy-

szerre kettőnél több készülék vezérelhető, akkor ki kell választani a kívánt készüléket).  
  Érintsük meg a vezérelni kívánt készüléket. Megjelenik a készülék vezérlőoldala.  
  Érintsük meg a kapcsolót, a mobil APP ernyőjének színe világos lesz, ami azt jelenti, hogy 

megtörtént a készülék bekapcsolása.  
  A „+” vagy „–” jel lenyomásával lehet beállítani a hőmérsékletet.  
  Ha a beállított hőmérséklet magasabb, mint a környezeti hőmérséklet, a készülék fűteni 

kezd. Ellenkező esetben a készüléket fel kell melegíteni.  
 (2) Indítás lefoglalása  
  Nyissuk meg az „Intelligent Graffiti” szoftvert, és válasszuk ki a kívánt készüléket.  
  Érintsük meg a készüléket, és nyissuk meg a készülék vezérlőernyőjét. A mobiltelefon er-

nyője sötétvörös lesz, a készülék pedig kikapcsolt állapotba kerül.  
  Érintsük meg az időzítést az interfész bevitelével, majd az időzítés hozzáadását („Add ti-

ming”), válasszuk ki az órát, perceket, a hét napjait, a kapcsolási állapotot állítsuk nyitottra 
(„Open”), majd az OK gomb érintésével visszatérhetünk az időzítő interfész hozzáadására. 
Érintsük meg a hőmérsékletet, majd ezt állítsuk az interfészen való bevitelre, és állítsuk be 
az indítási hőmérsékletet (amely várhatóan a helyiség hőmérséklete lesz, a legmagasabb 
beállítási hőmérséklet általában 37°C). Az OK gomb megérintésével visszatérhetünk az idő 
hozzáadása interfészhez, ahol a mentés („Save”) lenyomásával le lehet menteni a beállítá-
sokat az interfész jobb felső sarkában, majd visszatérni az időzítés interfészbe. A „Please” 
érintésével lehet visszatérni a készülék használatának interfészébe, a bal felső sarokban, 
és ezzel véget ér az indítás lefoglalása.  

 (4) Leállítás lefoglalása  
  Nyissuk ki az „Intelligent Graffiti” szoftvert, és válasszuk ki a kívánt készüléket.  
  Érintsük meg a vezérelni kívánt készüléket. A kijelzőn megjelenik a készülék vezérlésének 

oldala.  
  Érintsük meg a kapcsolás gombot, a telefon kijelzője világos vörös lesz, és akkor vigyük be 

az indítás állapotot.  
  Az időzítést megérintve megjelenik az időzítő interfész, ahová be lehet vinni az időzítés 

hozzáadása („Add timing”) funkciót, majd kiválasztani az órát, perceket, hét napjait. A kap-
csolót állítsuk kikapcsolt állapotba. Az OK gomb megérintésével lehet visszatérni az időzítő 
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interfészbe, a mentés („Save”) gomb segítségével pedig le lehet menteni a beállításokat az 
interfész jobb felső sarkába. A „Please” gomb érintésével lehet visszatérni az időzítő inter-
fészbe, a vezérlő interfész bal felső sarkában, az időzítéshez és a beállítások indításához, 
hogy befejezzük a lefoglalást.  

 (5) A visszaszámlálás leállítása  
  Nyissuk meg az „Intelligent Graffiti” szoftvert, és válasszuk ki a kívánt készüléket.  
  Érintsük meg a vezérelni kívánt készüléket. A kijelzőn megjelenik a készülék vezérlőoldala.  
  Érintsük meg a bekapcsoló gombot. A mobiltelefon ernyője világos vörös lesz. Ekkor vigyük 

be a bekapcsolási állapotot.  
  Az visszaszámlálás („Countdown”) érintésével lehet nyitni az időzítés kiválasztása inter-

fészt, kiválasztva az órát. Az OK érintése után a beállítás visszaszámlálás vége („Count-
down off”) lesz, amivel befejezzük a lefoglalást. A mobiltelefon APP interfésze kijelzi a visz-
szaszámlálás végéig fennmaradó időt.  

 (6) Gyermekzár funkció  
  Nyissuk meg az „Intelligent Graffiti” szoftvert, és válasszuk ki a használni kívánt készüléket.  
  Érintsük meg a vezérelni kívánt készüléket. Megjelenik a készülék vezérlőoldala.  
  Érintsük meg a bekapcsoló gombot, a mobiltelefon ernyője világos vörös lesz. Ekkor be 

lehet vinni az indítási állapotot.  
  A mobiltelefon APP interfészén érintsük meg a reteszelve („Sub-lock”) gombot, ha a mobil-

telefon APP interfészén a gyermekzárnál a „ ” jel látható, mert ez azt jelenti, hogy a ké-
szülék reteszelt állapotban van. Ekkor érintsük meg bármely gombot a készüléknél, és a 
LED-es kijelzőn „CL” jelenik meg, emlékeztetve a használót, hogy a készülék reteszelt álla-
potban van. Ha a mobiltelefon APP interfészén az említett gombnál „ ” kijelzés látható, a 
készülék kireteszelt állapotban van, mely esetben el lehet végezni a beállításokat.  

10. Készülék vezérlésének megosztása  
  Lépjünk be a készülék megosztása interfészbe. Érintsük meg a több („more”) interfészt a 

jobb felső sarokban, majd az osztott készüléket („Shared device”).  
  Érintsük meg az osztás hozzáadása („Add sharing) funkciót, vigyük be az új tag mobiltele-

fonjának számát. A „Finish” (befejezés) megérintésével a hozzáadás befejeződött. A „Plea-
se” gomb érintésével lehet visszatérni a megosztás interfész bal felső sarkába, ahol újra 
megérinthetjük a Több („More”) funkciót. A Please érintésével lehet visszatérni a készülék 
vezérlőinterfészének bal felső sarkába.  

11. A készülék megosztásának törlése  
  Lépjünk be a Smart Graffiti szoftverbe, majd a személyi központban („Personal Center”) 

érintsük meg a készülék megosztását („Device Sharing”).  
  Töröljük ki a többi tag telefonszámát, és ezzel töröljük a készülék megosztását is.  
12. WiFi cím cseréje  
 (1) A készülék eltávolítása mobiltelefonról  
  Lépjünk be a Smart Graffiti szoftverbe, majd ott az „én készülékembe” („my device”).  
  Érintsük meg azt a készüléket, ahol cserélni kívánjuk a WiFi címet, hogy beléphessünk a 

készülék vezérlő interfészébe.  
  A használati szoftver jobb felső részén érintsük meg e jelet: „...” 
  Érintsük meg a készülék eltávolítását („Remove Device”), majd az OK megérintésével el is 

távolítjuk a készüléket.  
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 A készülék kézi eltávolítása: a WiFi gombot tartsuk lenyomva 3 másodpercig, amivel köz-
vetlenül eltávolíthatjuk a készüléket.

(2) Készülék hozzáadása
 Ezzel a készüléket új vezeték nélküli LAN környezetbe helyezzük.
 Kapcsoljuk be a készülék oldalán lévő mechanikus kapcsolót, és a WiFi jelzőlámpája vil-

logni kezd.
 A lámpa kigyullad, és villogó állapotba kerül.
 A telefonon lépjünk be a „Doodling smart” szoftverbe, írjuk be a telefonszámot, és ezzel

megkapjuk az ellenőrző kódot.
 Írjuk be az ellenőrző kódot, és érintsük meg a bejelentkezést („login”).
 Érintsük meg a készülék hozzáadását („Add device”), válasszuk a vezeték nélküli LAN kap-

csolatot, írjuk be a WiFi jelszót, majd az OK-t, és ezzel csatlakoztattuk a készüléket.
 Ha a mobiltelefon kijelzőjének hozzáadása sikeres, a készüléken lévő WiFi jelzőikon villo-

gása megáll, majd tartósan és fényesen világítani kezd. Ezzel a hozzáadás befejeződött.
13. A készülék nevének módosítása

 Érintsük meg azt a készüléket, amit módosítani kívánunk, és ezzel belépünk a készülék
működési interfészébe.

 Az interfész jobb felső sarkában érintsük meg e jelet: „...”, majd a Készülék nevének módo-
sítását („Modify Device Name”).

 A készülék nevének módosításával („Modify Device Name”) és a helyiség beírásával lehet
megkülönböztetni a készülékeket vagy más neveket. A mentés („Save”) megérintése után a
módosítás sikeres lesz.

14. Útmutató vezeték nélküli távvezérlés használatához
(1) Vegyünk kezünkbe egy vezeték nélküli távvezérlőt.
(2) Vegyük ki a távvezérlő műanyag távtartóját.
(3) A folyadékkristályos kijelző ernyőn tartsuk lenyomva a „ ” billentyűt 3 másodpercig, Ek-

kor hangjelzés lesz hallható. Tehát a távvezérlő és LCD ernyő illesztése megtörtént.
(4) A „ ” billentyű lenyomásával lehet vezérelni a készülék indítását és leállítását.
(5) A „ ” billentyű lenyomásával lehet felgyújtani vagy leoltani a billentyű világítását, illetve

tompítani a LED kijelző fényerejét.
(6) Az órás („ ”) gomb lenyomásával lehet beállítani a visszaszámlálást, amíg a készülék

megáll.
(7) A „ ” billentyű a hőmérséklet beállítására szolgál.

(8) A gyermekzár („ ”) billentyű 3 másodperces nyomva tartásával lehet ki- vagy berete-
szelni a gyermekzár funkciót.

15. Ha a készüléket sokáig nem akarjuk használni, ajánlatos kihúzni a csatlakozót a fali aljzatból.

HIBAKERESÉS 
Ha a készülék nem akar működni, kérjük az alábbi útmutatásokat követni. 

• Ellenőrizzük, hogy a megszakító vagy biztosíték megfelelően működik-e.
• Győződjünk meg róla, hogy a csatlakozó és fali aljzat rendben vannak, a villamos ellátás

megfelelő állapotban van.
• Ha a ki-/bekapcsoló nem világít bekapcsolt (ON) helyzetben, a készüléket azonnal javításra

kell küldeni a szervizbe.
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MEGJEGYZÉS: HA BÁRMILYEN HIBA ÉSZLELHETŐ A FŰTŐKÉSZÜLÉKEN, AZ ERRE VO-
NATKOZÓ ÚTMUTATÁSOKAT A GARANCIÁN LEHET LÁTNI. NEM SZABAD PRÓBÁLKOZNI 
A KÉSZÜLÉK FELNYITÁSÁVAL VAGY ÖNKEZŰ JAVÍTÁSÁVAL. ILYEN ESETBEN ÉRVÉNY-
TELENNÉ VÁLIK A GARANCIA, KÁROSODÁS VAGY SZEMÉLYI SÉRÜLÉS LEHET A KÖ-
VETKEZMÉNY. HA A HIBA TOVÁBBRA IS FENNÁLL, KÉRJÜK FELVENNI A KAPCSOLATOT 
AZ ELOSZTÓVAL.  

TISZTÍTÁS ÉS TÁROLÁS 
Tisztítása előtt a fűtőkészüléket ki kell kapcsolni és hagyni kell lehűlni. Meg kell szakítani a készü-
lék áramellátását is. Külsejét puha, nedves ronggyal kell letörölni, majd megszárítani. Nem szabad 
dörzshatású tisztító port vagy bútorfényezőt használni, mivel károsíthatják a készülék felületét. 
Tisztítás céljából a készüléket le lehet venni a falról, ehhez csak a csavarok borítófedelét kell le-
venni, majd a csavarokat kicsavarni a tipliből.  
Rövid ideig való tárolás céljából a fűtőkészüléket ki kell húzni az aljzatból, és úgy félretenni. Hosz-
szú ideig való tárolás esetén le lehet szerelni a falról és valamivel letakarni.  

MŰSZAKI ADATOK 
Feszültség: 220–240 V, 50–60 Hz.  
Teljesítmény: lásd a csomagoláson lévő adatokat, egyben meggyőződve arról is, hogy a helyi táp-
feszültség megfelel a készüléken feltüntetett adatoknak.  
Tűrés minden adat esetében: kb. +5%, –10%. 

KORLÁTOZOTT GARANCIA ÉS SZERVIZ 
Egy éves gyártási garancia. Kérjük felvenni a kapcsolatot a szállítóval a garancia részleteit illetően, 
előkészítve a vásárlási nyugtát is.  

A KÉSZÜLÉK ELŐÍRÁSOK SZERINTI ELHELYEZÉSE 

E jel azt mutatja, hogy az Európai Unióban a készüléket nem szabad háztartási 
hulladékokkal együtt elhelyezni. Annak ellenére, hogy megelőzzük az emberek 
egészségének veszélyeztetését, vagy a környezet károsítását, a készüléket felelős 
módon kell elhelyezni, lehetővé téve az anyagi források újrahasznosítását. Az el-
használt készülék visszaküldése erre szakosodott begyűjtő helyen át is lehetséges, 
vagy pedig felvéve a kapcsolatot azzal a forgalmazóval, ahonnan a készülék be-
szerzése történt. A készülék anyagát fel lehet használni környezetbarát újrahasz-
nosítás céljára.  


